PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

FRANCAIS

CEINTURE DE CONTENTION POUR LIT
AVERTISSEMENTS

Avant d'effectuer toute opération, contrélez visuellement I‘état du dispositif. Si
le produit présente des anomalies, contactezimmeédiatement le point de ven-
te o1 vous avez effectué I'achat. Erregi sas n'assume aucune responsabilité en
cas de mauvaise utilisation du dispositif. En cas d'accident grave lié a I'utilisa-
tion du dispositif, veuillez signaler I'événement au fabricant et a l'autorité com-
pétente de |'état membre dans lequel I'utilisateur et/ou le patient est établi.

DESCRIPTION

Art 24/07: Ceinture de retenue pour lit double en 100% coton, composée de
deux bandes, la plus interne doit étre positionnée a la taille du patient et fixée
avec un bouton de fixation, la plus externe doit étre fixée aux longerons du lit
avec les sangles et les boutons de fixation.

Le systéme de fermeture est a boutons de fixation, la clé magnétique est uti-
lisée pour l'ouverture des boutons de fixation. 1 bouton de fixation est uti-
lisé pour bloquer la bande supérieure a la taille du patient, les deux autres
boutons de fixation sont utilisés pour ancrer les sangles aux longerons du lit.
Le dispositif est utilisé pour bloquer le patient qui ne coopeére pas et qui a
besoin de soins

La ceinture permet au patient la position couchée et latérale.

Art 24/07/01: Ceinture de retenue pour lit simple en 100% coton, composée
d'une bande a placer a la taille du patient et fixée avec un bouton de fixation,
plus deux sangles a fixer aux longerons du lit avec fermeture a crochet.

Le systéme de fermeture est a boutons de fixation, la clé magnétique est utili-
sée pour l'ouverture du bouton de fixation.

Le bouton de fixation est utilisé pour bloquer la bande supérieure a la taille
du patient, les deux sangles avec crochet sont utilisées pour ancrer la ceinture

aux longerons du lit.

Le dispositif est utilisé pour bloquer le patient qui ne coopeére pas et qui a be-
soin de soins.

La ceinture permet au patient d’étre uniquement coucher.

INDICATIONS

Dispositifs utilisés pour la contention des patients alités.
CONTRE-INDICATIONS

Aucune contre-indication n'a été détectée sauf en cas de sensibilité avérée aux
matériaux qui composent le produit.

PRECAUTIONS D’UTILISATION

Le dispositif peut exclusivement étre appliqué par un personnel médical et
paramédical. La ceinture ne doit pas étre utilisée sur le bassin ou sur la cage
thoracique. Dispositifs dotés d’un systéme de fermeture magnétique, n'u-
tilisez pas sur des patients porteurs d’un stimulateur cardiaque, au risque
de provoquer une tachycardie. Ajustez bien la ceinture au patient ; une main
a plat doit pouvoir passer entre le patient et la ceinture. Vérifiez toujours que
les fermetures sont correctement enclenchées, sinon la sécurité du patient
pourrait étre compromise. En cas d'impossibilité d'ouvrir les fermetures, les
sangles peuvent étre coupées avec un cutter ou une cisaille. Utilisez toujours
I'appareil en portant des vétements de protection. Dispositif non ignifuge.
COMPOSITION

100 % COTON.

MODE DE LAVAGE

B A = K

Attention : retirer les clés et les boutons de fixation avant le lavage, au contact
des liquides, leur fonctionnalité pourrait étre compromise.

Le fabricant n'est pas responsable des éventuelles variations des caractéristiq-
ues techniques du dispositif en cas de non-respect des modalités de lavage.
DESINFECTION

Utilisez des produits a usage médico-chirurgical.

CONSERVATION

Conservez a l'abri des sources de lumiére, de la chaleur et de I'humidité.

ELIMINATION
Eliminez le dispositif en respectant les normes en vigueur en matiére de
protection de I'environnement et de tri sélectif.
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NE PAS retirer l'étiquette du dispositif médical, car elle permet la traca-
bilité du produit fourni (fabricant, UDI, numéro de lot, code produit).
CONDITIONS DE GARANTIE GIMA

La garantie appliquée est la B2B standard Gima de 12 mois.
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